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ஹஸ்ரத் முஹம்மத் முஸ்தஃபா (ஸல்) அவர்களின் ககாடியை உலகில் பறக்க 
யவப்பதற்காக ஹஸ்ரத் மஸீஹ் மவ்வூத் (அயல) அவர்கள் மமற்ககாண்ட 
முைற்சிகள் கண்கூடானயவ. தமது இந்தப் பணியை நியறமவற்றுவதற்காக எந்த 
வயகயிலாவது கதாண்டாற்றிை தம்முயடை உதவிைாளர்களுக்கும் ஹுஸூர் (அயல) 
அவர்கள் மிகவும் நன்றி கெலுத்துபவராக இருந்தார்கள்.  

இதன்படி, ஹஸ்ரத் அக்தஸ் மஸீஹ் மவ்வூத் (அயல) அவர்கள் 1899 
அக்மடாபர்  4 கவளியிட்ட பிரசுரத்தில் கூறினார்கள்: அல்லாஹ்வின் அன்பர்களின் 
ஒவ்கவாரு குழுவிற்கும் அதன் கதாடக்க நியலயில் ெந்தாக்கள் மதயவப்படுவது 
இயறவனின் வழிமுயறைாகும். நம்முயடை நபி (ஸல்) அவர்களும் பலமுயற 
ெஹாபாவுக்கு ெந்தாக்கயள விதித்தார்கள்; அவர்களில் ஹஸ்ரத் அபூபக்ர் (ரலி) 
அவர்கள் அயனவயரயும் விட முன்னணியில் நின்றார்கள். எனமவ, வீரம் நியறந்த 
துணிச்ெலுடன் உதவி கெய்வதற்குத் தைக்கமின்றி அடிகைடுத்து யவக்க மவண்டும். 
ஒவ்கவாருவரும் தங்களின் வெதிக்மகற்ப இந்த லங்கர் கானாவுக்காக கபாருளுதவி 
கெய்ை மவண்டும். ொத்திைகமனில், நாம் இந்த லங்கர் கானாயவப் பற்றிை 
கவயலயிலிருந்து விடுபட்டு, நம்முயடை பணியில் மனஅயமதிமைாடு ஈடுபடும் 
வயகயில் ஓர் ஏற்பாடு அயமை மவண்டும் என்றும், நம்முயடை மநரத்திலும் 
எவ்விதத் தடங்கலும் ஏற்படாமலிருக்க மவண்டும் என்றும் விரும்புகிமறன். நமக்கு 
உதவி கெய்பவர்கள் இறுதியில் அல்லாஹ்வின் உதவியைக் காண்பார்கள்.  

இயத என்னால் எழுதாமல் இருக்க முடிைாது: இந்த உதவியிலும் 
திைாகத்திலும் முதல் இடத்தில் நம்முயடை தூய்யமைான கலப்பற்றவர் 
இயறவழியில் என் அன்புத் மதாழர் மவ்லவி ஹகீம் நூருத்தீன் ொஹிப் இருக்கிறார்; 
இவர் நிதி உதவி கெய்தது மட்டுமன்றி, உலகத் கதாடர்புகள் அயனத்யதயும் உதறித் 
தள்ளிவிட்டு, எளியமயைத் தழுவி, தம் கொந்த ஊரிலிருந்து ஹிஜ்ரத் கெய்து, 
இறக்கும் நாள் வயரக்குமாக காதிைானில் வந்து அமர்ந்து ககாண்டார்; எந்மநரமும் 
ஆைத்தமாக இருக்கிறார். நான் விரும்பினால் அவயரக் கிழக்கிமலா அல்லது 
மமற்கிமலா அனுப்பி யவக்கலாம்.  

ஹஸ்ரத் ஐந்தாவது கலீஃபத்துல் மஸீஹ் (அய்யதஹுல்லாஹுத் தஆலா பினஸ்ரிஹில் 
அஸீஸ்) அவர்கள் 28/08/2026 அன்று U.K - இஸ்லாமாபாதிலுள்ள முபாரக் பள்ளிவாசலில் 

ஆற்றிய ஜுமுஆ பபருரரயின் சுருக்கம் 
 

நன்றி கெலுத்துதல் கதாடர்பாக ெய்யிதுனா ஹஸ்ரத் அக்தஸ் மஸீஹ் மவ்வூத் (அயல) 
அவர்களின் தூை கெைல் முன்மாதிரி 
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என் பார்யவயில் இவர்கள், பராஹீமன அஹ்மதிய்ைாவில்   
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ைார் என்று உமக்கு அறிவித்தது எது?) என்று இல்ஹாம் அருளப்கபற்றவர்களாவர்.  
புகழத்தக்க அவருக்கு அடுத்து, இரண்டாம் இடத்தில் இயறவழியில் என் 

அன்புத் மதாழர் மவ்லவி அப்துல்கரீம் ொஹிப் சிைால்மகாட்டி ஆவார். அவருக்மகா 
ஏற்கனமவ இயறவன் உலகப் பதவிகள் மீமதா அல்லது உலகப் புகழின் மீமதா 
ஈடுபாட்யட அளிக்கவில்யல; ஆனால் இப்மபாது அவர் முற்றிலும் உலகிைல் 
எண்ைங்கயள விட்டும் விலகி இந்த வாெலில் வீற்றிருக்கிறார்; மமலும், இரவு 
பகலாகத் தம் மூயளக்குத் அதன் திறனுக்கு மீறிை மவயலயைக் ககாடுத்து மார்க்கத் 
கதாண்டாற்றி வருகிறார். ஜுமுஆ கதாழுயகயில் திருக்குர்ஆனின் பல 
உண்யமகயளயும் நுட்பங்கயளயும் விளக்கி முஸ்லிம்களுக்குப் பைனளித்து 
வருகிறார். மவ்லவி ஹகீம் நூருத்தீன் ொஹிப் அவர்களின் நகரத்யதச் மெர்ந்தவரான 
ஹகீம் ஃபஸ்ல் தீன் ொஹிப் இருக்கிறார், அவரும் ஏறத்தாழ அமத இடத்தில் 
வசித்துக்ககாண்டு கதாண்டுகளில் ஈடுபட்டு வருகிறார்.  

இதற்குப் பிறகு, ஹஸ்ரத் வாக்களிக்கப்பட்ட மஸீஹ் (அயல) அவர்கள் 
டாக்டர் பூமட கான் ொஹிப், டாக்டர் கலீஃபா ரஷீதுத்தீன் ொஹிப் லாமஹாரீ, டாக்டர் 
மிர்ஸா ைஃகூப் மபக் ொஹிப் கலானூரீ, டாக்டர் முஹம்மத் இஸ்மாயீல் ொஹிப், 
டாக்டர் அப்துல்ஹகீம் கான் ொஹிப், ொஹிப்ஸாதா ஸிராஜுல் ஹக் ொஹிப் மற்றும் 
மெட் அப்துர் ரஹ்மான் ொஹிப் மதராஸீ ஆகிமைாயரப் பற்றியும் குறிப்பிட்டார்கள்.  

மமலும் கூறினார்கள்: மெட் ொஹிப் எவ்விதத் தயடயுமின்றி மாதம் நூறு 
ரூபாய் அனுப்பி வருகிறார்; (அதுமபாக, கூடுதலாக) பலமுயற ஐந்நூறு ரூபாய் 
வயர அனுப்பி வந்துள்ளார். அவ்வாமற, இயறவழியில் தம் அன்புத் மதாழர் 
வாணிபர் மேக் ரஹ்மத்துல்லாஹ் ொஹிப் லாமஹாரீயைப் பற்றியும் 
குறிப்பிட்டார்கள். அவர் வழக்குகளுக்காகப் கபருந்கதாயகயை அன்பளிப்பாக 
வழங்கியுள்ளார். பிறகு, ஹுஸூர் (அயல) அவர்கள் நவாப் முஹம்மத் அலீ கான் 
ொஹிப் அவர்கயளப் பற்றியும் கூறினார்கள். 

ஹஸ்ரத் அக்தஸ் (அயல) அவர்கள், மிகச் சிறிை கதாண்டு கெய்பவர்களுக்கும் 
நன்றி கதரிவிப்பார்கள். காஜா கமாலுத்தீன் ொஹிபின் பகுதியில் ஒருவர் ஃபாலூடா 
விற்று வந்தார். அவர் ஒருமுயற ஹஸ்ரத் வாக்களிக்கப்பட்ட மஸீஹ் (அயல) 
அவர்களுக்கு ஃபாலூடா வழங்க விரும்புவதாகத் தன் விருப்பத்யத 
கவளிப்படுத்தினார். இதன்படி, ஹஸ்ரத் மஸீஹ் மவ்வூத் (அயல) அவர்கள் காஜா 
ொஹிப் வீட்டுக்கு வருயக தந்தமபாது, ஹுஸூர் (அயல) அவர்களின் 
அனுமதியுடன் அவயர வரவயழத்தார். அவர் ஃபாலூடா தைார் கெய்து ஹுஸூர் 
அவர்களுக்கு வழங்கினார். ஹுஸூர் அவர்கள், "மிக நன்றாக இருக்கிறது" என்று 
கூறினார்கள். பின்னர் அவர் மதாழர்களுக்காகப் பத்து பன்னிரண்டு கிண்ைங்கயள 
அனுப்பினார். ஹுஸூர் (அயல) அவர்கள் அவருக்கு இரண்டு ரூபாய் 
அனுப்பினார்கள். ஆனால், அவர் வாங்க மறுத்து, ‘எனக்குப் பைம் எதுவும் 
மவண்டாம்; என்யன ஹுஸூர் (அயல) அவர்களிடம் அயழத்துச் கெல்லுங்கள்’ 
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என்று கூறினார். இதன்படி அவர் ஹஸ்ரத் வாக்களிக்கப்பட்ட மஸீஹ் (அயல) 
அவர்களிடம் அயழத்துச் கெல்லப்பட்டார். அன்னார் அவருக்காக துஆவும் கெய்து, 
ஜஸாகுமுல்லாஹ் என்றும் கூறினார்கள். 

ஹஸ்ரத் இப்ராஹீம் பகாபூரீ ொஹிப் (ரலி) அவர்கள் அறிவிக்கிறார்கள்: 
ஒருமுயற சிைால்மகாட் ஜமாஅத்யதச் மெர்ந்த நாங்கள் சிலர் சிறிது ரூபாய்கயள 
அன்பளிப்பாக வழங்கிமனாம். ஹுஸூர் (அயல) அவர்கள், முதலில் 
'அல்ஹம்துலில்லாஹ்' என்றும் பின்னர் 'ஜஸாகுமுல்லாஹ்' என்றும் கூறினார்கள். 
ஹுஸூர் அவர்கள் முதலில் இயறவனுக்கு நன்றி கெலுத்தி, பின்னர் எங்களுக்காக 
துஆ கெய்தார்கள் என்பதால் எங்களுயடை ஈமானில் ஒருவித உறுதி ஏற்பட்டது. 

ஒரு நிகழ்யவ ஸுல்ஃபிகார் அலீ கான் மகாஹர் ொஹிப் அறிவிக்கிறார்கள்: 
ஒருமுயற ஹுஸூர் அவர்கள் யபத்துத்துஆவின் கீமழ இருக்கின்ற அயறயிலிருந்து 
கவளிமை வருயக தந்தார்கள். நான் அதற்கு முன்னால் இருந்த அயறயில் 
தங்கியிருந்மதன். ஹஸ்ரத் மஸீஹ் மவ்வூத் (அயல) அவர்கள் முடிகளில் மருதாணி 
பூசியிருந்தார்கள். அன்னார் என்னிடம், “மவ்லவி ெய்யித் ெர்வர் ோஹ் ொஹிபிடம் 
கூறி எமக்காகச் சிறிது உையவ இங்கு எடுத்துவரச் கொல்லுங்கள்” என்று 
கூறினார்கள். நான் கெய்தியைத் கதரிவித்துவிட்டுப் பார்த்தால், உைவு முற்றிலும் 
தீர்ந்துமபாயிருந்தது. ஹஸ்ரத் வாக்களிக்கப்பட்ட மஸீஹ் (அயல) அவர்களுக்காக 
உைவு எதுவும் மீதமிருக்கவில்யலமை என்று மவ்லவி ொஹிபின் முகம் 
கவளிறிப்மபானது. எவ்வாறாயினும், அவர் ஒரு சிறிை கிண்ைத்தில் பாயலயும், 
மூன்று சுட்ட Bread-கயளயும், ெர்க்கயரயையும் எடுத்துவந்தார். ஹுஸூர் (அயல) 
அவர்களுக்கு முன்னால் வந்து, ‘மவறு எதுவும் இல்யல’ என்று பணிவுடன் கூறினார். 
ஹுஸூர் அவர்கள் முகத்தில் கவளிப்பட்ட மிகுந்த நன்றியுைர்வுடன் உையவ 
எடுத்து, இரண்டு மடாஸ்ட் Bread-கயள எடுத்துச் ெர்க்கயரயில் கதாட்டு 
உண்டுவிட்டு, தண்ணீர் அருந்திக்ககாண்டார்கள்.  

1900-ஆம் ஆண்டு ஆகஸ்ட் மாதம் ஹுஸூர் (அயல) அவர்கள் ஹஸ்ரத் 
நவாப் முஹம்மத் அலீ ொஹிப் (ரலி) அவர்களுக்கு எழுதிை ஒரு கடிதத்தில், 
“தாங்கள் மிகவும் உன்னதமான உயடகயள அன்பளிப்பாக அனுப்பியுள்ளீர்கள்” 
என்று நன்றி கதரிவித்தார்கள். ஆயடக்குப் பதிலாக ஹுஸூர் (அயல) அவர்கள் 
அவருக்காக, “அல்லாஹ் இதற்குப் பதிலாக தனது எண்ைற்ற, அறிைப்படாத 
கருயை மற்றும் அருயளப் கபாழிவானாக. இயறைச்ெ ஆயடயைக் ககாண்டு 
முழுயமைாக, இயறமநெர்கள் மற்றும் நல்லடிைார்களின் வடிவில் 
கண்ணிைமளிப்பானாக” என்று துஆ கெய்தார்கள். 

ஹஸ்ரத் வாக்களிக்கப்பட்ட மஸீஹ் (அயல) அவர்கள் ஹஸ்ரத் டாக்டர் 
கலீஃபா ரஷீதுத்தீன் ொஹிப் (ரலி) அவர்களுக்கு ஒரு கடிதத்தில் இவ்வாறு 
கூறினார்கள்: தங்களிடமிருந்து 50 ரூபாய் கதாயக கஷ்டமான மநரத்தில் 
கியடத்தது. கபாறாயம குைமுயடை தீைவர்கள் நீதிமன்றத்தில் என் மீது வழக்குத் 
கதாடுத்துள்ள இத்தயகை கநருக்கடிைான, அவசிைமான மநரத்தில் தாங்கள் 
கதாடர்ச்சிைாகப் கபாருளுதவி கெய்வது நன்றிக்குரிைது. 

ஒரு ெஹாபி கூறுகிறார்கள்: நான் அஹ்மதிய்ைத்யத ஏற்மறன். வீட்டு 
மக்களிடம் அயத மயறத்து யவத்மதன். சில காலத்துக்குப் பிறகு, இரகசிைம் 
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கவளிைானது. தந்யதைார், ‘நீ அஹ்மதிைாகிவிட்டாய்’ என்று தீர்க்கமாகப் 
பதிலளித்து வீட்டிலிருந்து கவளிமைற்றி விட்டார். நான் ஒரு கயடயைத் திறந்து 
ககாண்மடன். யதைல் மவயல கெய்து வந்மதன். ஹஸ்ரத் அக்தஸ் (அயல) 
அவர்களுக்காக ஓர் ஆயடயை ஆைத்தம் கெய்ை மவண்டும் என்ற மபரார்வம் என் 
உள்ளத்தில் இருந்தது. இதன்படி, ஒரு மமலாயடயும், யபஜாமாவும் யதத்மதன். ஒரு 
மகாட்டும் தைார் கெய்மதன். காதிைான் கெல்வதற்கான வழிச்கெலவிற்குப் பைத்யதப் 
புரட்டி காதிைான் கென்று மெர்ந்மதன்.  

அது ஒரு கவள்ளிக்கிழயமைாகும். இன்மற இந்த அன்பளிப்யப ஹுஸூர் 
அவர்களின் ெமூகத்தில் ெமர்ப்பிக்க மவண்டும்; இவ்வாறு ஹுஸூர் (அயல) 
அவர்கள் ஜுமுஆவுக்கு அணிந்து வரக்கூடும் என்று விரும்பிமனன். நான் காஸீ 
ஸிைாவுத்தீன் ொஹியபக் கயடயில் ெந்தித்து, அவரிடம் கூறிைமபாது, அவர் 
என்யன ஹுஸூர் (அயல) அவர்களிடம் அயழத்துச் கென்றார். ஹுஸூர் (அயல) 
அவர்கள் ஒரு மரக்கட்டிலில் அமர்ந்து ஏமதா எழுதிக்ககாண்டிருந்தார்கள்; 
அருகிமலமை காஜா கமாலுத்தீன் ொஹிப் பாயில் அமர்ந்திருந்தார். நாங்களும் 
அமர்ந்துககாண்மடாம். காஜா ொஹிப் எங்களிடம், ‘நீங்கள் வந்த மநாக்கத்யத நான் 
கொல்லட்டுமா?’ என்று மகட்டார். 

பிறகு, காஜா ொஹிப் அந்த உயடகயள ஹுஸூர் (அயல) அவர்களிடம் 
ெமர்ப்பித்து, ‘ஹுஸூர் அவர்கள் இந்த ஆயடயை அணிந்துககாண்டு ஜுமுஆ 
கதாழுயக கதாழ மவண்டும் என்று இந்த இயளஞன் விரும்புகிறான்’ என்று மகட்டுக் 
ககாண்டார். ஹஸ்ரத் ொஹிப் (அயல) அவர்கள் அப்கபாழுமத (உள்மள கென்று) 
அந்த உயடயை அணிந்தார்கள். மகாட் ககாஞ்ெம் மிகவும் இறுக்கமாக இருந்தது. 
நான் அயதச் ெற்று பிரித்து ெரி கெய்வதற்காக ெந்யதக்குக் ககாண்டுவந்மதன். 
திருப்பி ககாண்டு வந்தமபாது, ஹுஸூர் (அயல) அவர்கள் மீண்டும் அணிந்தார்கள்; 
ஆனால், இப்கபாழுதும் ஹுஸூர் (அயல) அவர்களுக்கு அது இறுக்கமாகமவ 
இருந்தது; கபாத்தான்கயள மூட முடிைாமல் இருந்தது. இருப்பினும், என் 
ெந்மதாேத்திற்காக, இழுத்துப் பிடித்துப் கபாத்தான்கயளப் மபாட்டுக் ககாண்டார்கள். 

ஹஸ்ரத் மஸீஹ் மவ்வூத் (அயல) அவர்கள் அஹ்மதி ெமுதாைத்திற்காக 
எழுதிை ஒரு கடிதத்தில் கூறுகிறார்கள்: “எல்லாவற்றிற்கும் மமலாக, என் உள்ளத்தில் 
அல்லாஹ்விற்கான நன்றியுைர்மவ ககாந்தளித்து மமகலழுகிறது; அவன் என் 
ஜமாஅத்திற்கு உண்யமைான உறுதியையும் அன்யபயும் அனுதாபத்யதயும் 
வழங்கியுள்ளான். இயறவனின் அருள் அவர்கமளாடு இல்லாதிருந்தால், தங்களின் 
நிதி கநருக்கடியும், வருமானக் குயறவும் இருந்தும், ெஹாபா (ரிஸ்வானுல்லாஹி 
அயலஹிம் அஜ்மயீன்) உயடை அடிச்சுவட்டில் இந்த அளவிற்குக் கீழ்ப்படிந்து, தம் 
ஆற்றலுக்கும் மீறி நிதித் கதாண்டில் ஈடுபடும் இந்தத் தவ்ஃபீக் அவர்களுக்கு 
ஒருமபாதும் வழங்கப்பட்டிருக்காது. அவர்கள் அயனவரின் கெல்வங்களிலும் 
இயறவன் பரக்கத் கெய்வானாக என்றும், மார்க்க மநாக்கங்கயள 
நியறமவற்றுவதற்காக அவர்கள் கெய்துவரும் இந்த உதவியையும் 
ஒத்துயழப்யபயும் இயறவன் இரு உலகங்களிலும் அவர்களின் நன்யமக்குக் 
காரைமாக ஆக்குவானாக என்றும் நான் துஆ கெய்கிமறன்.” 
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பின்னர் ஒரு ெந்தர்ப்பத்தில் கூறினார்கள்: “அல்லாஹ் எவர் மீது அருள் 
புரிந்துள்ளாமனா, அதற்கு நன்றி கெலுத்துவது என்பது அவனுயடை 
பயடப்புகளுக்கு நன்யமயும் நன்னடத்யதயும் புரிவதுமம ஆகும்; மமலும் 
இயறவன் தந்த இந்த அருளின் மீது இறுமாப்பு ககாள்ளாமலும், 
காட்டுமிரண்டிகயளப் மபால ஏயழகயள நசுக்காமலும் இருப்பதாகும்.” அதாவது 
மக்களுக்கு உதவுவதன் பக்கம் கவனமூட்டினார்கள். 

அல்லாஹ் ஹஸ்ரத் வாக்களிக்கப்பட்ட மஸீஹ் (அயல) அவர்களுக்கு 
மக்களின் விவகாரங்கயளப் பற்றியும் முன்னமர அறிவித்துவிடுவான். சில ெமைம் 
அல்லாஹ்வின் ஹிக்மத்தின் அடிப்பயடயில் அயவ நியறமவறுவதற்கு 
மநரகமடுக்கும். இத்தயகை சூழல்களில் ஹஸ்ரத் மஸீஹ் மவ்வூத் (அயல) அவர்கள் 
துஆக்களில் ஈடுபட்டுவிடுவார்கள். அந்த விேைம் நியறமவறிைதும், ஹுஸூர் 
(அயல) அவர்கள் மிகுந்த நன்றியுைர்வுடன் அல்லாஹ்வுக்கு முன் ெஜ்தாவில் 
விழுந்துவிடுவார்கள். 

ஹஸ்ரத் மஸீஹ் மவ்வூத் (அயல) அவர்கள் ஒரு நிகழ்யவக் கூறுகிறார்கள்: 
ஒருமுயற ேரம்பத் என்பவரின் ெமகாதரர் பிேம்பர் தாஸ் என்பவர் கதாடர்பாக 
அவர் குற்றவிைல் வழக்கிலிருந்து (குற்றமற்றவர் என) முழுயமைாக விடுவிக்கப்பட 
மாட்டார், ஆனால் அவருயடை சியறத்தண்டயனயில் பாதி தண்டயன மட்டுமம 
எஞ்சியிருக்கும் என்று முன்னறிவிப்பு கெய்திருந்மதன். தற்கெைலாக, தீர்ப்பு 
கூறப்பட்டமபாது, எதிர்பாராதவிதமாக அவருயடை வாரிசுகள் ‘பிேம்பர் தாஸ் 
(வழக்கிலிருந்து) முழுயமைாக விடுபட்டு விட்டார்’ என்று பரப்பிவிட்டார்கள். 

நான் கபரிை பள்ளிவாெலில் கதாழச் கென்றிருந்மதன். அப்கபாழுது ஒருவர், 
‘பிேம்பர் தாஸ் (வழக்கிலிருந்து) விடுவிக்கப்பட்டார், கயடவீதியில் அவருக்கு 
வாழ்த்துகள் கதரிவிக்கப்பட்டு வருகின்றன’ என்று எனக்குத் தகவல் கூறினார். 
இப்கபாழுது, ‘மிர்ஸா ொஹிப் அவர்களின் முன்னறிவிப்பு நியறமவறவில்யல’ என்று 
இந்துக்கள் தாக்குதல் நடத்துவார்கமள என்று கபரும் மவதயன அயடந்மதன். 
இந்தத் துைரத்தினால் கதாழுயகயின் ஒவ்கவாரு ரக்அத்தும் எனக்கு ஓர் 
ஆண்டிற்குச் ெமமாகத் மதான்றிைது. கதாழுயகயில் ஒரு ரக்அத்திற்குப் பிறகு நான் 
ெஜ்தாவிற்குச் கென்றமபாது, அந்த மநரத்தில் எனது தவிப்பு மிகவும் உச்ெத்யத 
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நிச்ெைமாக நீர்தான் மமமலாங்கியிருக்கிறீர்.} என்று இயறைறிவிப்பு வந்தது.  
பிறகு, முன்னறிவிப்பு எப்படி நியறமவறும் என்று நான் 

காத்துக்ககாண்டிருந்மதன். ஆனால், எந்த அயடைாளமும் கவளிப்படவில்யல. நான் 
மீண்டும் மீண்டும் ேரம்பத்திடம் மகட்டுக்ககாண்மடயிருந்மதன். ஆனால், அவர், 
‘பிேம்பர்தாஸ் (வழக்கிலிருந்து) முழுயமைாக விடுவிக்கப்பட்டு விட்டார்’ என்மற 
கூறிக்ககாண்டிருந்தார். இப்படிமை ஏறக்குயறை ஆறு மாதங்கமளா அல்லது ெற்று 
கூடக் குயறைமவா ஆகியிருந்தன. தீை எண்ைம் ககாண்ட மக்கள், ஏளனமும் 
பரிகாெமும் கெய்து ககாண்டிருந்தனர். ஆனால், ேரம்பத் ஒருமபாதும் ஏளனம் 
கெய்ைவில்யல. ஒருநாள் தற்கெைலாக, காயலயில் பட்டாலாவிலிருந்து ஒரு 
தஹ்சீல்தார் (வட்டாட்சிைர்) காதிைானுக்கு வந்தார். அவர் குதியரயிலிருந்து 
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இறங்குவதற்கு முன்மப, இந்துக்கள் அவருக்கு முகமன் கூற வந்தனர். அவர் 
பிேம்பர் தாயஸப் பார்த்து, ‘நீங்கள் சியறயிலிருந்து விடுதயல கபற்றதனால் நாம் 
மகிழ்ச்சிையடந்மதாம், ஆனால் (வழக்கிலிருந்து) முழுயமைாக 
விடுவிக்கப்படவில்யல என்பது வருத்தமளிக்கிறது’ என்று கூறினார்.  

இந்த விேைத்யதக் மகட்டவுடமனமை நான் நன்றி ெஜ்தா கெய்மதன். 
ேரம்பத்திடம், “நீ ஏன் இவ்வளவு காலம் கபாய் கொல்லி என்யன 
மவதயனப்படுத்தினாய்?” என்று மகட்மடன். அதற்கு அவர், ‘ஒரு நிர்பந்தத்தில் நான் 
கபாய் கொல்ல மவண்டிைதாயிற்று; இல்யலகைன்றால், எங்களுயடை ெமுதாைத்தில் 
திருமை உறவுகளின் மபாது இதுமபான்ற விேைங்களில்கூட மிகவும் 
குயறகாண்பார்கள்; ஏமதனும் துன்னடத்யத நிரூபைமானால் வரன் கியடப்பது 
சிரமமாகிவிடும்’ என்று கூறினார். 

ஹஸ்ரத் மஸீஹ் மவ்வூத் (அயல) அவர்கள் கூறுகிறார்கள்: “என்னுயடை 
அயடைாளங்கள் கவளிப்படாத எந்தகவாரு ெமுதாைமும் இல்யல; என்னுயடை 
அயடைாளங்களுக்குச் ொன்றாக இல்லாத எந்தகவாரு பிரிவினரும் இல்யல. இந்த 
அயடைாளங்களின் ொன்றாளர்கள் பத்து மகாடி மபர் என்று கூறினாலும் அது 
மியகைாகாது. ஆனால், எதிரிகளின் நியலயைக் கண்டு அழுயகமை வருகிறது; 
ஏகனனில், அவர்கள் எவ்விதப் பையனயும் அயடைவில்யல. 

இவர்களுக்குக் காட்டப்பட்ட இந்த அயடைாளங்கள் ஹஸ்ரத் ஈஸப்னு 
மர்ைமின் காலத்தில் யூதர்களுக்குக் காட்டப்பட்டிருந்தால், அவர்கள் 
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 அதாவது, ‘அவர்கள் மீது இழிவும் வறுயமயும்  و ال

விதிக்கப்பட்டன’ என்ற வெனத்திற்குரிை இலக்காக ஆகியிருக்க மாட்டார்கள். 
மமலும் லூத் நபியின் ெமுதாைத்தினர் இந்த அயடைாளங்கயளக் கண்டிருந்தால், 
மபரதிர்ச்சியூட்டும் நிலநடுக்கத்தினால் பூமிக்கு அடியில் புயதக்கப்பட்டிருக்க 
மாட்டார்கள். ஆனால், அந்த உள்ளங்கயளக் குறித்து வருத்தமம ஏற்படுகிறது; 
ஏகனனில், அயவ கல்யலவிடவும் கடினமானயவ என்று நிரூபைமாகிைது. மமலும், 
ஒவ்கவாரு இருயளயும் விட அவர்களின் உள்ளத்தின் இருள் அதிகரித்துவிட்டது.  

அல்லாஹ் நமக்கு நன்றியுைர்வின் உண்யமைான புரிதயல ஏற்படுத்துவதுடன், 
மாநபி (ஸல்) அவர்களின் உண்யம ஊழிைரின் யபஅத்தில் இயைந்து கமய்ைான 
ஒளியையும் பார்யவயையும் இயறஞானத்யதயும் தந்தருள்வானாக!  
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(தமிழாக்கம்: முரப்பி அத்தாவுல் முஃக்னீ)  


